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Deseño Studio MANADE

La modularidad es una de las principales orientaciones del dinamismo
creativo de Manade. Se expresa a través del diseño de una serie de
productos cómodos de usar, escalables y orientados al usuario.

Los tabiques y mamparas Madison se utilizan para crear zonas de trabajo flexibles,
modulares y dinámicas, respetando la intimidad y el bienestar de cada persona.
Se han diseñado específicamente para responder a los problemas acústicos de los
spacios abiertos y facilitar la movilidad en los nuevos modos de trabajo colaborativo.

MADISON 
Mamparas & pantallas
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MAMPARAS FONOABSORBENTES
SOUND ABSORBING PARTITIONS 

160 X 80 160 X 100

Independientes o con cremalleras, los tabiques MADISON crean separaciones visuales y acústicas
en espacios abiertos. Las cremalleras actúan como bisagras flexibles, lo que permite crear zonas de 
trabajo paisajisticas mediante disposiciones modulares. 

Whether stand-alone or zipped together, MADISON partitions create visual and sound absorbing 
separations in open spaces. The zips act like flexible hinges, making it possible to create 
landscaped work areas through modular layouts. 
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PANTALLA PLEGABLE
FOLDING SCREEN
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Pantalla individual o compartida
Individual or shared screen

Pantalla individual
Individual screen

42 X 80

42 X 100

42 X 120

42 X 140

42 X 160

59 X 80

59 X 100

59 X 120

59 X 140

59 X 160

PANTALLAS FONOABSORBENTES CON ABRAZADERAS
SOUND ABSORBING SCREENS WITH CLAMPS

42 cm  
42 cm  
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ORGANIZACIÓN INTELIGENTE
ORGANISE SMART

Accesorios suspendidos MADISON
MADISON suspended accessories

Accesorios para barra de herramientas
NEW WAVE
NEW WAVE accessories for toolbar
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Inteligente y divertido, 
el biombo con cremallera MADISON es un separador de espacios
funcional para los que prefieren la sencillez.
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Smart and fun, 
the MADISON screen acts as a functional space separator 

for lovers of simplicity.    
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42 X 80

42 X 100

42 X 120

42 X 140

42 X 160

PANTALLAS INSONORIZANTES MÓVILES 
MOBILE SOUND ABSORBING SCREENS 

La pantalla polivalente MADISON se adapta a todas las situaciones. Colocada sobre una base, es
perfectamente estable sin dejar de ser móvil. Disponibles con cremalleras, las pantallas de 80 cm 
o 100 cmde ancho se ensamblan al instante para crear una amplia gama de configuraciones diferentes.  

The versatile MADISON screen adapts to all situations. Placed on a base, it is perfectly stable 
while remaining mobile. Available with zips, the 80 cm or 100 cm wide screens are instantly 
assembled to create a vast range of different configurations. 
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TRABAJO FLEXIBLE
FLEX WORK

Accesorios suspendidos MADISON
MADISON suspended accessories
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ZONAS DE TRABAJO PAISAJÍSTICAS
LANDSCAPED WORK AREAS

De uso muy flexible, los tabiques y mamparas de oficina MADISON separan zonas escalables
para adaptarse a la actividad que se realiza en ellas. Los acabados bicolores marcan y 
personalizan los espacios.

Very flexible to use, MADISON office partitions and screens separate scalable areas to suit 
the activity performed there. Two-tone finishes punctuate and customise the spaces.
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ESPACIO ABIERTO 
Pantallas móviles en puestos de trabajo nómadas

Mobile screens on nomadic workstations

Variaciones
Variations

OFICINA FLEXIBLE
Pantallas móviles en el escritorio

Mobile screens on bench
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Especificaciones técnicas  
Technical specifications 
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Reducción del ruido
La reducción del ruido se expresa en decibelios (dB) mediante el índice de reducción acústica.
Mide la capacidad de un componente, como una mampara de oficina o biombo, para bloquear
una parte de la transmisión del sonido.

Noise reduction
Noise reduction is expressed in decibels (dB) using the sound reduction index. 
It measures the ability of a component such as an office screen or a partition to block 
a proportion of sound transmission.

ABSORCIÓN
ABSORPTION

REFLEXIÓN
REFLEXION

TRANSMISIÓN
TRANSMISSION
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El tratamiento acústico comienza más cerca de la fuente: en el escritorio, en zonas de trafico, etc.
Formadas por un núcleo aislante recubierto en ambas caras por una espuma de melamina muy
absorbente, las mamparas MADISON reducen el ruido entre los puestos de trabajo. Las mamparas,  
separan zonas tranquilas dentro de espacios abiertos.

Además, los bafles acústicos ADDENDA absorben las ondas sonoras y reducen la percepción 
del ruido ambiental.

The acoustic treatment starts closest to the source: on the desk, in traffic areas, etc. 
Consisting of an insulating core covered on both sides by a highly absorbent melamine foam, 
MADISON screens reduce noise between workstations. The partitions separate calm areas wit-
hin open spaces. 

In addition, ADDENDA acoustic baffles absorb sound waves and reduce the perception of 
surrounding noise.

LAS ACTUACIONES DE MADISON
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SPEECH

± 1000 Hz

LA DEL MÚSICO
THE MUSICIAN’S A

440 Hz

AMBIENTE DE OFICINA
OFFICE ENVIRONMENT

300 Hz - 5000 Hz

LAS ACTUACIONES DE MADISON

El índice de reducción sonora ponderado es de 11 dB, un resultado muy satisfactorio con respecto
a los requisitos normativos (NF S31 199) en términos de mejora de la intimidad entre puestos 
de trabajo.

The weighted sound reduction index is 11 dB, a very satisfactory result with respect to 
normative requirements (NF S31 199) in terms of improving privacy between workstations.
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Curva extraída del informe de ensayo CTTM n° A170240_01_A (norma ISO 10053)
Curve taken from the CTTM test report no n° A170240_01_A  (ISO 10053 standard)
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Collection COCOON   

C15 C16 C10C14

C12 C17C11C13

Collection STEP / STEP Melange   

S05  S06SM05 SM08

SM04S02S03 S01

S09 S13SM09 SM14

SM07

SM02

S12

S11S10 SM10

Manade ofrece una dinámica paleta de colores para un enfoque lúdico y creativo
de los espacios de oficina.

JUGANDO CON EL COLOR
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Collection ESSENTIELS   

E07E04E11  E18

E08E17E01 E03

E19

E15

E13

E06E10

E20 E14

E09

Acier Thermolaqué   Powder-coated steel
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MANADE offers a palette of vibrant colours for fun and creative adaptations 
of office space.

PLAY WITH COLOURS
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Images 3D et illustrations non contractuelles. Dans le but d'améliorer constamment ses fabrications, 
MANADE se réserve le droit d'apporter, sans préavis, des modifications aux modèles du présent document.
Images 3D : Michel Lacroix (Archimi.com) - Septembre 2018 - YY0 0556 00

This document is not legally binding. In order to improve the quality and the design of its products, MANADE 
reserves the right to modify any item in this catalogue without prior notice. 
3D Pictures : Michel Lacroix (Archimi.com) - September 2018 - YY0 0556 00

www.manade.com

http://www.manade.com/fr/accueil.html
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